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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2017/2403,
2017 m. gruodzio 12 d.

dél tvaraus iSorés Zvejybos laivyny valdymo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1006/2008

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (1),
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (2),

kadangi:

(1)  Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1006/2008 (%) (toliau — Zvejybos leidimy reglamentas) nustatyta Sajungos Zvejybos
laivy zvejybos veiklos ne Sajungos vandenyse leidimy ir treciyjy 3aliy laivy Zvejybos galimybiy Sajungos vandenyse
sistema;

(2)  Sajunga yra 1982 m. gruodzio 10 d. Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencijos (*) (UNCLOS) susitariancioji Salis ir
ratifikavo 1995 m. rugpjicio 4 d. Jungtiniy Tauty Susitarima dél Jungtiniy Tauty jary teisés konvencijos nuostaty,
susijusiy su vienos valstybés ribas virSijjanciy Zuvy istekliy ir toli migruojanciy Zuvy istekliy apsauga ir valdymu,
jgyvendinimo (). Tose tarptautinése nuostatose i§déstytas principas, kad visos valstybés privalo priimti atitinkamas
priemones, kuriomis baity uztikrintas tausus jiry iStekliy valdymas ir i§saugojimas, ir bendradarbiauti tarpusavyje
siekdamos to tikslo;

(3)  Sajunga yra priémusi 1993 m. lapkricio 24 d. Maisto ir Zemés tikio organizacijos susitarimg dél skatinimo Zvejybos
laivams atviroje jiroje laikytis tarptautiniy i§saugojimo ir valdymo priemoniy (°). Tame susitarime nustatyta, kad
susitariancioji Salis negali suteikti leidimo naudoti laiva Zvejybai atviroje jiroje, jei néra tenkinamos tam tikros
salygos, ir taikyti sankcijas, jei nesilaikoma tam tikry ataskaity teikimo jpareigojimy;

(4 Sajunga yra patvirtinusi 2001 m. priimtg FAO Tarptautinj veiksmy plana, kuriuo siekiama uzkirsti kelig neteisétai,
nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai Zvejybai, nuo jos atgrasyti ir jg panaikinti (toliau — IPOA-IUU). IPOA-IUU ir
2014 m. patvirtintos FAO neprivalomos véliavos valstybés veiksmy gairés yra pagrindas apibréziant véliavos narés
atsakomybe uztikrinti ilgalaiki gyvyjy jiry iStekliy ir jiry ekosistemy iSsaugojima ir tausy naudojimg. IPOA-IUU
numatyta, kad véliavos valstybé su jos véliava plaukiojantiems laivams turéty iSduoti leidimus Zvejoti vandenyse,
kurie nepriklauso jos jurisdikcijai ir j kuriuos ji neturi suvereniy teisiy. Tose neprivalomose gairése véliavos vals-
tybéms ir pakrantés valstybéms taip pat rekomenduojama i§duoti leidimus pagal susitarimus dél galimybés Zvejoti
arba net ir be jy vykdomai Zvejybos veiklai. Abi valstybés turéty bati jsitikinusios, kad tokia veikla nepakenks
iStekliy tvarumui pakrantés valstybés vandenyse;

() OLC 303, 2016 8 19, p. 116.

(%) 2017 m. vasario 2 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2017 m. spalio 17 d. Tarybos per
pirmajj svarstyma priimta pozicija (OL C 390, 2017 11 17, p. 1). 2017 m. spalio 26 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje).

(}) 2008 m. rugs¢jo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1006/2008 dél Bendrijos Zvejybos laivy Zvejybos veiklos ne Bendrijos vandenyse
leidimy ir treciyjy Saliy laivy Zvejybos galimybiy Bendrijos vandenyse, i§ dalies keiciantis reglamentus (EEB) Nr. 284793 ir (EB)
Nr. 1627/94 bei panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 3317/94 (OL L 286, 2008 10 29, p. 33).

() 1998 m. kovo 23 d. Tarybos sprendimas 98/392/EB d¢l Europos bendrijos 1982 m. gruodzio 10 d. Jungtiniy Tauty jiry teises
konvencijos ir 1994 m. liepos 28 d. Susitarimo, susijusio su jos XI dalies jgyvendinimu, patvirtinimo (OL L 179, 1998 6 23, p. 1).

(®) 1998 m. birzelio 8 d. Tarybos sprendimas 98/414/EB dél Europos bendrijos susitarimo dél 1982 m. gruodzio 10 d. Jungtiniy Tauty
jury teisés konvencijos nuostaty, susijusiy su dviejy ar daugiau valstybiy vandenyse sutinkamy Zuvy iStekliy ir toli migruojanciy zuvy
istekliy apsauga ir valdymu, ratifikavimo (OL L 189, 1998 7 3, p. 14).

(6) 1996 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas 96/428EB dél Bendrijos Susitarimo dél skatinimo Zvejybos laivams atviroje jiroje laikytis
tarptautiniy i$saugojimo ir valdymo priemoniy patvirtinimo (OL L 177, 1996 7 16, p. 24).
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(5) 2014 m. visos FAO narés, jskaitant Sajunga ir jos besivystancias Salis partneres, vieningai priémé Neprivalomas
gaires dél tausios smulkiosios Zvejybos uZtikrinimo siekiant apripinimo maistu ir skurdo panaikinimo tikslo. Ty
gairiy 5.7 punkte pabréziama, kad prie§ sudarant susitarimus su tre¢iosiomis valstybémis ir tre¢iosiomis Salimis dél
prieigos prie iStekliy turi bati tinkamai apsvarstyta smulkioji Zvejyba. Tose gairése raginama priimti ilgalaikes
zuvininkystés iStekliy i$saugojimo ir tausaus naudojimo, taip pat ekologinio maisto produkty gamybos pagrindo
uztikrinimo priemones, pabréziant, kad svarbu ne Sajungos vandenyse vykdomai Zvejybos veiklai taikyti aplinkos
kokybés standartus, jskaitant ekosisteminj Zuvininkystés valdymo metodg ir atsargumo principa;

(6)  jei esama jrodymy, kad nebetenkinamos salygos, kuriomis remiantis i§duotas zvejybos leidimas, véliavos valstybé
naré imasi atitinkamy veiksmy, be kita ko, pakoreguoja arba panaikina leidimg ir prireikus taiko veiksmingas,
proporcingas ir atgrasomas sankcijas. Kai Zvejojama pagal regioninés Zuvininkystés valdymo organizacijos (RZVO)
arba tausios Zvejybos partnerystés susitarimus, jei Sgjungos Zvejybos laivas nesilaiko zvejybos leidimo salygy ir
valstybé naré nesiima atitinkamy veiksmy padéciai iStaisyti net po to, kai Komisija nurodo jai tai padaryti, Komisija
turéty padaryti i§vada, kad atitinkamy veiksmy nebuvo imtasi. Todél Komisija turéty imtis papildomy veiksmy,
kuriais baty uztikrinta, kad atitinkamas laivas daugiau neturéty Zvejoti, kol sglygos nebus tenkinamos;

(7) 2015 m. rugs¢jo 25 d. Jungtiniy Tauty auk$ciausiojo lygio susitikime darnaus vystymosi klausimais Sajunga jsipa-
reigojo igyvendinti rezoliucija, kurioje pateikiamas i§vady dokumentas ,Keiskime misy pasaulj. Darnaus vystymosi
darbotvarkeé iki 2030 m.“, jskaitant 14-tg darnaus vystymosi tiksla — ,i$saugoti ir tausiai naudoti vandenynus, jiras
ir jury iSteklius darnaus vystymosi tikslais“, taip pat 12-ta darnaus vystymosi tikslg — ,uZtikrinti tausaus vartojimo ir
gamybos jprocius” ir planuojamus jy rezultatus;

(8)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr.1380/2013 () (toliau — Pagrindinis reglamentas) nustatytas
bendros Zuvininkystés politikos (BZP) tikslas yra uztikrinti, kad Zvejybos veikla biity tvari aplinkos, ekonomikos
ir socialiniu atzvilgiais ir valdoma laikantis tiksly atnesti naudos ekonomikos, socialingje ir uzZimtumo srityse,
atkurti ir i8laikyti Zuvy iSteklius, virSijancius lygj, kuriam esant galima uZtikrinti didziausia galimg tausios Zvejybos
laimikj, ir siekiant, kad Zvejybos veikla padéty uztikrinti apriipinima maistu. [gyvendinant $ig politika, pagal
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 208 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg taip pat biitina atsizvelgti
i vystomojo bendradarbiavimo tikslus;

(9)  Pagrindiniame reglamente taip pat reikalaujama, kad tausios Zvejybos partnerystés susitarimai biity sudaromi tik dél
leidziamo suzvejoti kiekio likucio, kaip nurodyta UNCLOS 62 straipsnio 2 ir 3 dalyse;

(10)  Pagrindiniame reglamente pabréZiama, kad BZP tikslus reikia propaguoti tarptautiniu mastu, uZtikrinant, kad
Sajungos zvejybos veikla ne Sajungos vandenyse biity grindziama tais paciais principais ir standartais, kurie yra
taikytini pagal Sgjungos teis¢, kartu skatinant Sajungos veiklos vykdytojams ir treciyjy Saliy veiklos vykdytojams
sudaryti vienodas sglygas;

(11)  Zvejybos leidimy reglamento tikslas buvo nustatyti bendra pagrinda, kuriuo remiantis suteikiami leidimai Sajungos
laivams vykdyti Zvejybos veiklg ne Sajungos vandenyse, sickiant prisidéti prie kovos su neteiséta, nedeklaruojama ir
nereglamentuojama (NNN) Zvejyba bei geriau kontroliuoti ir stebéti Sajungos laivyno veiklg visame pasaulyje, taip
pat nustatyti leidimy treciyjy valstybiy laivams Zvejoti Sajungos vandenyse isdavimo sglygas;

(12)  drauge su Zvejybos leidimy reglamentu priimtas Tarybos reglamentas (EB) Nr.1005/2008 (3 (toliau — NNN
reglamentas), o metais véliau — Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009 (}) (toliau — Kontrolés reglamentas). Tie
reglamentai — tai trys BZP nuostaty dél kontrolés ir reikalavimy vykdymo uztikrinimo jgyvendinimo ramsciai;

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros Zuvininkystés politikos, kuriuo
is dalies keiiami Tarybos reglamentai (EB) Nr.1954/2003 ir (EB) Nr.1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).

(%) 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008, nustatantis Bendrijos sistema, kuria sickiama uzkirsti kelig neteisétai,
nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai zvejybai, atgrasyti nuo jos ir ja panaikinti, i§ dalies keiciantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93,
(EB) Nr.1936/2001 ir (EB) Nr.601/2004 bei panaikinantis reglamentus (EB) Nr.1093/94 ir (EB) Nr.1447/1999 (OL L 286,
2008 10 29, p. 1).

(}) 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.1224/2009, nustatantis Sgjungos kontrolés sistemg, kuria uZtikrinamas
bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiciantis reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr.2371/2002, (EB)
Nr. 811/2004, (EB) Nr. 7682005, (EB) Nr.2115/2005, (EB) Nr.2166/2005, (EB) Nr.388/2006, (EB) Nr.509/2007, (EB)
Nr. 676/2007, (EB) Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB)
Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (OL L 343, 2009 12 22, p. 1).
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(13)  taciau NNN reglamentas, Zvejybos leidimy reglamentas ir Kontrolés reglamentas nebuvo jgyvendinami nuosekliai;
ypa¢ daug neatitikimy tarp Zvejybos leidimy reglamento ir Kontrolés reglamento. Igyvendinant Zvejybos leidimy
reglamenta iSry$kéjo tam tikros spragos, nes liko nejtraukti kai kurie kontrolés aspektai, pavyzdziui, frachtavimas,
perregistravimas kitoje Salyje ir Zvejybos leidimai, kuriuos tre¢iosios valstybés kompetentinga institucija Sajungos
zvejybos laivui iSduoda ne pagal tausios Zvejybos partnerystés susitarimg (toliau — tiesioginiai leidimai). Be to,
paaiskéjo, kad sudétinga vykdyti kai kuriuos ataskaity teikimo jpareigojimus ir padalyti administracines funkcijas
tarp valstybiy nariy ir Komisijos;

(14)  pagrindinis $io reglamento principas: bet kuris ne Sgjungos vandenyse Zvejojantis Sajungos laivas turéty turéti savo
véliavos valstybés leidimg ir jo veikla turéty bati atitinkamai stebima, nepriklausomai nuo jos vykdymo vietos ir
reguliavimo sistemos. Leidimas turéty bati iSduodamas tik jei tenkinami pagrindiniai bendri tinkamumo kriterijai.
Valstybiy nariy surinkta ir Komisijai pateikta informacija turéty sudaryti salygas Komisijai bet kuriuo metu jsikisti |
visy Sajungos Zvejybos laivy vykdomy Zvejybos operacijy bet kuriame ne Sgjungos vandenyse esanciame rajone
stebéseng;

(15)  pastaraisiais metais Sajungos iSorés Zuvininkystés politikoje pastebéta svarbiy teigiamy pokyciy, susijusiy su tausios
Zvejybos partnerystés susitarimy salygomis bei nuostatomis ir stropumu jgyvendinant tas nuostatas. Todél vienas i§
prioritetiniy Sajungos iSorés zvejybos politikos tiksly turéty biiti Sgjungos interesy, susijusiy su tausios Zvejybos
partnerystés susitarimuose numatytomis prieigos teisémis ir sglygomis, apsauga, o Sgjungos veiklai, kuri nepatenka
i tausios Zvejybos partnerystés susitarimy sritj, taip pat turéty bati taikomos panasios salygos;

(16)  pagalbiniai laivai gali daryti didelj poveikj Zvejybos laivy pajégumui vykdyti Zvejybos operacijas ir suzvejojamy
zuvy kiekiui. Todél Siame reglamente nustatant leidimy suteikimo ir ataskaity teikimo procediiras bitina j juos
atsizvelgti;

(17)  jei perregistravimo kitoje Salyje veiksmai atliekami siekiant i§vengti BZP taisykliy arba galiojanciy isaugojimo ir
valdymo priemoniy laikymosi, jie tampa problema. Todél Sajunga turéty turéti galimybe apibrézti tokius veiksmus,
juos aptikti ir neleisti jy vykdyti. Reikalavimy laikymosi atsekamumas ir tinkamas stebéjimas turéty biti uztikri-
namas visa Sajungos veiklos vykdytojui priklausancio laivo eksploatavimo laika, neatsizvelgiant i tai, su kokia
véliava ar véliavomis tas laivas plaukioja. Tuo tikslu galéty pasitarnauti reikalavimas laivams turéti Tarptautinés jiry
organizacijos (TJO) suteikta unikaly numeri, kai to reikalaujama pagal Sajungos teise;

(18)  treciyjy valstybiy vandenyse Sajungos laivai veikla gali vykdyti pagal Sajungos ir tre¢iyjy valstybiy sudarytus tausios
zuvininkystés partnerystés susitarimus arba, jei tokio galiojancio tausios Zuvininkystés partnerystés susitarimo néra,
gavusios tiesioginius treciyjy valstybiy Zvejybos leidimus. Abiem atvejais ta veikla turéty bati vykdoma skaidriai ir
tausiai. Véliavos valstybés narés gali leisti su jy véliava plaukiojantiems laivams prasyti tiesioginiy treciyjy pakrantés
valstybiy leidimy ir juos gauti, laikantis nustatyty kriterijy ir uZtikrinant stebésena. Kai véliavos valstybé naré
isitikina, kad Zvejybos operacija nepakenks tvarumui, ir kai Komisija neturi tinkamai pagristy prietaravimy, turéty
biiti leidziama ja vykdyti. Zvejybos operacijg veiklos vykdytojui turéty biiti leidziama pradéti tik gavus ir véliavos
valstybés narés, ir pakrantés valstybés leidimg;

(19)  Sajungos Zvejybos laivams neleidZiama Zvejoti treciyjy valstybiy, su kuriomis Sajunga turi susitarima, bet neturi
galiojancio protokolo, jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse arba vandenyse, i kuriuos tos valstybés turi suvere-
nias teises. Tokio susitarimo atveju, kai bent trejus metus nebuvo galiojancio protokolo, Komisija turéty i§nagrinéti
Sios padéties priezastis ir imtis tinkamy veiksmy, kurie galéty apimti pasitlyma derétis dél naujo protokolo;

(20)  specifinis su tausios Zvejybos partnerystés susitarimais susijes klausimas yra nepanaudoty Zvejybos galimybiy
perskirstymas tais atvejais, kai valstybés narés ne iki galo i$naudoja pagal atitinkamus Tarybos reglamentus joms
paskirtas Zvejybos galimybes. Kadangi didelé tausios Zvejybos partnerystés susitarimuose nustatyto mokes¢io uz
galimybe Zvejoti dalis padengiama i§ Sajungos bendrojo biudzeto, laikino perskirstymo ir smulkesnio paskirstymo
sistema yra svarbi ginant Sgjungos finansinius interesus ir uztikrinant, kad apmokétos Zvejybos galimybés nebity
$vaistomos. Todél tas paskirstymo sistemas, kurios turéty biiti naudojamos kaip paskutiné priemoné, biitina aiskiau
ideéstyti ir patobulinti. Jos turéty biti taikomos laikinai ir nedaryti poveikio pradiniam Zvejybos galimybiy paskirs-
tymui valstybéms naréms laikantis taikyting santykinio stabilumo principy. Zvejybos galimybés turéty biiti
perskirstomos tik tuomet, kai atitinkamos valstybés narés atsisako savo teisiy pasikeisti Zvejybos galimybémis
tarpusavyje, ir jy klausimas turéty bati sprendziamas visy pirma tausios Zvejybos partnerystés susitarimy, kuriais
suteikiama galimybé vykdyti misriaja Zvejyba, kontekste;
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(21)  tais atvejais, kai trecioji valstybé néra RZVO 3alis, Sajunga gali su ta trecigja valstybe, su kuria svarstoma galimybé
sudaryti tausios Zvejybos partnerystés susitarima, skirti dalj paramos sektoriui lésy, kad bty sudarytos palankesnés
salygos atitinkamai treciajai valstybei prisijungti prie tos RZVO;

(22) RZVO rajonuose pagal jy nuostatas ir atviroje jiiroje vykdomoms Zvejybos operacijoms taip pat turéty biiti
gaunamas véliavos valstybés narés leidimas ir jas vykdant turéty bati laikomasi specialiy RZVO taisykliy arba
7vejybos operacijas atviroje jiiroje reglamentuojancios Sajungos teisés;

(23)  kad biity jgyvendinti Sgjungos tarptautiniai jsipareigojimai RZVO ir laikantis Pagrindinio reglamento 28 straipsnyje
nurodyty tiksly, Sajunga turéty skatinti, kad nepriklausomos jstaigos atlikty periodinius veiklos rezultaty vertini-
mus, ir turéty imtis aktyvaus vaidmens kuriant ir stiprinant jgyvendinimo komitetus visose RZVO, kuriy susita-
riancioji Salis ji yra. Ji turéty visy pirma uZtikrinti, kad tie jgyvendinimo komitetai vykdyty bendrg iSorés Zuvinin-
kystés politikos ir priemoniy, dél kuriy nuspresta RZVO, igyvendinimo prieZifira;

(24)  siekiant uztikrinti, kad nebfity mazinamas i§saugojimo ir valdymo priemoniy veiksmingumas, svarbu uztikrinti, kad
frachtavimo susitarimai biity veiksmingai valdomi, taip pat uZtikrinti tausy gyvyjy jiry iStekliy naudojima. Todél
bitina nustatyti teising sistema, kuri padéty Sajungai geriau stebéti treciosios valstybés arba Sajungos veiklos
vykdytojy frachtuojamy Sajungos Zvejybos laivy veikly, remiantis atitinkamos RZVO priimtomis nuostatomis;

(25)  perkrovimo jiiroje tinkamai kontroliuoti negali nei véliavos, nei pakrantés valstybés, todél operatoriai turi galimybe
gabenti neteiséta laimikj. Turéty buti teikiami iSankstiniai pranesimai apie Sajungos laivy atlickamg perkrovima
atviroje juroje ir pagal tiesioginius leidimus, kai $i veikla vykdoma uz uosto riby. Valstybés narés kartg per metus
turéty informuoti Komisijg apie visas jy laivy atliktas perkrovimo operacijas;

(26)  procediiros turéty biti skaidrios ir nuspéjamos Sajungos bei treciyjy valstybiy veiklos vykdytojams ir jy atitinka-
moms kompetentingoms institucijoms;

(27)  turéty bati uztikrintas keitimasis elektroniniais duomenimis tarp valstybiy nariy ir Komisijos, kaip numatyta
Kontrolés reglamente. Valstybés narés turéty rinkti visus reikalaujamus duomenis apie savo laivynus ir jy Zvejybos
operacijas, tvarkyti juos ir pateikti juos Komisijai. Be to, prireikus tos duomeny rinkimo veiklos koordinavimo
tikslais jos turéty bendradarbiauti tarpusavyje, su Komisija ir treciosiomis valstybémis;

(28)  kad pagerinty informacijos apie Sgjungos Zvejybos leidimus skaidruma ir prieinamuma, Komisija turéty sukurti
elektroning zZvejybos leidimy duomeny baze, kuri turéty tiek vieSaja, tick saugiaja dalis. Sajungos Zvejybos leidimy
duomeny bazéje laikoma informacija apima asmens duomenis. Pagal §j reglamentg tvarkant asmens duomenis
turéty bati laikomasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 ('), Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 95/46/EB (%) ir taikomy nacionalinés teisés akty;

(29)  siekiant tinkamai reguliuoti su treciosios valstybés véliava plaukiojanciy Zvejybos laivy Zvejybos Sajungos vande-
nyse galimybes atitinkamos taisyklés turéty biti suderintos su Sgjungos Zvejybos laivams pagal Kontrolés regla-
mentg taikomomis taisyklémis. Sgjungos vandenyse Zvejojantiems tre¢iyjy valstybiy laivams visy pirma turéty bati
taikomas Kontrolés reglamento 33 straipsnis dél suzvejoty zuvy kiekiy duomeny ir su tais kiekiais susijusiy
duomeny teikimo;

(30) pagal §j reglamentg suteikto leidimo neturintys treiyjy valstybiy Zvejybos laivai turéty privaléti uztikrinti, kad
plaukiant per Sajungos vandenis jy Zvejybos jrankiai bhity sudéti taip, kad jy nebiity galima lengvai panaudoti
zvejybos operacijoms;

(31)  valstybés narés turéty bati atsakingos uz treciyjy valstybiy laivy Zvejybos operacijy Sgjungos vandenyse kontrolg, o
nustacius pazeidima — uz jy jtraukima i Kontrolés reglamento 93 straipsnyje numatyta nacionalinj registra;

(") 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L8, 2001 1 12, p. 1).

(%) 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, 1995 11 23, p. 31).
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(32)  treciyjy valstybiy Zvejybos laivai, Zvejojantys pagal susitarimus dél keitimosi arba bendro valdymo, turéty laikytis jy
veliavos valstybiy jiems skirty Zvejybos Sajungos vandenyse kvoty. Kai treciyjy valstybiy laivai virSija jiems skirtas
Sajungos vandenyse esanciy iStekliy kvotas, Komisija turéty i$skaiCiuoti atitinkamus kiekius i§ vélesniais metais
toms treCiosioms valstybéms skirty kvoty. Tais atvejais virsijus kvota Komisijos atliktinas atitinkamy kiekiy i$skai-
iavimas suprantamas kaip duomenys, kuriuos Komisija teikia per konsultacijas su pakranciy valstybémis;

(33)  siekiant supaprastinti leidimy procediiras, valstybés narés ir Komisija turéty naudoti bendra keitimosi duomenimis
ir jy saugojimo sistema, per kuria biity teikiama biitina informacija ir atnaujinti duomenys ir kuri padéty sumazinti
administracine nasta;

(34)  siekiant atsizvelgti i technologing pazangg ir galimus su tuo susijusius naujus tarptautinés teisés reikalavimus pagal
SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bati deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél $io reglamento priedo, kuriame
nustatomas informacijos, kuria veiklos vykdytojas turi pateikti Zvejybos leidimui gauti, sarasas, pakeitimy priémimo
ir dél 10 straipsnyje nustatyty zvejybos leidimy salygy, kiek tai bitina norint Sajungos teiséje atspindéti Sajungos ir
treCiyjy valstybiy, su kuriomis Sajunga sudaré susitarimg, konsultacijy arba susitarimy su pakrantés valstybémis, su
kuriomis dalijamasi Zvejybos istekliais, rezultatus, papildymo. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis
2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros (') nustatytais principais. Visy pirma,
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy
ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamaji darba, posédziuose;

(35  siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento igyvendinimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai dél su zZvejybos leidimais susijusiy duomeny registravimo, formato ir perdavimo Komisijai ir jtraukimo
i Sajungos Zvejybos leidimy duomeny bazg, taip pat jgaliojimai nuspresti dél laikino nepanaudoty Zvejybos
galimybiy perskirstymo, kaip pereinamojo laikotarpio priemonés pagal Zvejybos leidimy reglamento 10 straipsnio
nuostatas, remiantis esamais tausios Zvejybos partnerystés susitarimy protokolais. Tais igaliojimais turéty bati
naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011 (?);

(36)  kad Sajungos zvejybos leidimy duomeny bazé galéty pradéti veikti ir kad valstybés narés galéty laikytis techniniy
perdavimo reikalavimy, Komisija turéty atitinkamoms valstybéms naréms teikti techning parama, kad jos galéty
duomenis perduoti elektroniniu bidu. Valstybés narés taip pat gali pasinaudoti Europos jury reikaly ir Zuvinin-
kystés fondo teikiama pagalba pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 508/2014 (}) 76 straipsnio
2 dalies a punkta;

(37)  dél pakeitimy, kuriuos reikia padaryti, skaiciaus ir svarbos Zvejybos leidimy reglamentas turéty biiti panaikintas,
PRIEME S] REGLAMENTA;

I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente nustatomos taisyklés, pagal kurias iSduodami ir administruojami Zvejybos leidimai, skirti:

a) Sajungos Zvejybos laivams, vykdantiems Zvejybos operacijas vandenyse, kurie priklauso treciosios valstybés jurisdikcijai
arba | kuria trecioji valstybé turi suverenias teises, RZVO, kurios susitariancioji Salis Sgjunga yra Sajungos arba ne
Sajungos vandenyse arba atviroje juroje, ir

() OLL 123, 2016 512, p. 1.

() 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

(’) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 508/2014 dél Europos jiry reikaly ir Zuvininkystes
fondo ir kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2328/2003, (EB) Nr. 861/2006, (EB) Nr. 1198/2006 bei (EB) Nr. 791/2007
ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1255/2011 (OL L 149, 2014 5 20, p. 1).



L 347/86 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 12 28

b) treciosios valstybés Zvejybos laivams, vykdantiems Zvejybos operacijas Sajungos vandenyse.

2 straipsnis
Santykis su tarptautine ir Sgjungos teise

Sis reglamentas taikomas nedarant poveikio nuostatoms:

a) nustatytoms tausios Zvejybos partnerystés susitarimuose ir kituose Sgjungos ir treciyjy valstybiy sudarytuose Zvejybos
susitarimuose;

b) priimtoms RZVO, kuriy susitariancioji Salis yra Sajunga;
¢) nustatytoms Sgjungos teis¢je, kuria jgyvendinamos arba perkeliamos a ir b punktuose nurodytos nuostatos.

3 straipsnis
Terminy apibréztys

1.  Siame reglamente taikomos terminy apibréztys, pateiktos Pagrindinio reglamento 4 straipsnyje ir NNN reglamento
2 straipsnio 1-4, 15, 16 ir 22 punktuose, jei Siame reglamente nenumatyta kitaip.

2. Siame reglamente taip pat taikomos $ios terminy apibréztys:

a) pagalbinis laivas — laivas, i§skyrus laive laikoma laivg, kuriame néra naudoti paruosty zvejybos jrankiy, skirty Zuvims
gaudyti arba privilioti, ir kuris palengvina Zvejybos operacijas, padeda jas vykdyti arba joms pasirengti;

b) Zvejybos leidimas — tai, Sajungos Zvejybos laivo atzvilgiu, leidimas:
— kaip apibrézta Kontrolés reglamento 4 straipsnio 10 punkte,

— i8duotas treciosios valstybés, kuriuo Sajungos Zvejybos laivui suteikiama teis¢ vandenyse, kurie priklauso tos
valstybés jurisdikcijai arba j kurig ta valstybé turi suverenias teises, vykdyti tam tikras Zvejybos operacijas nustatyta
laikotarpj atitinkamame rajone arba pagal atitinkamos Zvejybos kriterijus tam tikromis salygomis,

ir, treciosios valstybés Zvejybos laivo atzvilgiu, kuriuo jam suteikiama teisé nustatyta laikotarpj atitinkamame rajone
arba pagal atitinkamos Zvejybos kriterijus tam tikromis salygomis vykdyti tam tikras Zvejybos operacijas Sajungos
vandenyse;

¢) tiesioginis leidimas — Zvejybos leidimas, kurj Sajungos Zvejybos laivui iSduoda treciosios valstybés kompetentinga
institucija ne pagal tausios Zvejybos partnerystés susitarimg arba ne pagal susitarima dél keitimosi Zvejybos galimy-
bémis ir bendro intereso rasiy bendro valdymo;

d) treciosios valstybés vandenys — vandenys, kurie priklauso treciosios valstybés jurisdikcijai arba j kuriuos trecioji vals-
tybé turi suverenias teises. Siame reglamente valstybés narés vandenys, kurie néra Sajungos vandenys, laikomi trecio-
sios valstybés vandenimis;

e) stebétojy programa — RZVO, tausios Zvejybos partnerystés susitarimo, treciosios valstybés arba valstybés narés taikoma
sistema, pagal kurig | Zvejybos laivus priimami stebétojai, be kita ko, tais atvejais, kai tai konkre¢iai numatyta
taikomoje stebétojy programoje, tikrinti, kaip laivas laikosi tos RZVO ar tos treciosios valstybés arba pagal ta tausios
zvejybos partnerystés susitarimg priimty taisykliy;

f) frachtavimas — susitarimas, pagal kurj su valstybés narés véliava plaukiojanciu Zvejybos laivu apibréztg laika nekeiciant
véliavos gali naudotis veiklos vykdytojas kitoje valstybéje naréje arba treciojoje valstybéje;

g) Zvejybos operacija— visa veikla, susijusi su Zuvy ieskojimu, aktyviosios Zvejybos jrankiy nuleidimu, vilkimu ir iStrau-
kimu, pasyviosios Zvejybos ijrankiy statymu, jmirkymu, iStraukimu ar perstatymu ir suZvejoty Zuvy i$émimu i3
zvejybos jrankiy ir laikymo tinkly ar perkélimu i§ transportavimo varzy j tukinimo ir auginimo varzas.
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II ANTRASTINE DALIS
SAJUNGOS ZVEJYBOS LAIVU ZVEJYBOS OPERACIJOS NE SAJUNGOS VANDENYSE
I SKYRIUS
Bendrosios nuostatos
4 straipsnis
Bendrasis principas

Nedarant poveikio reikalavimui gauti kompetentingos organizacijos arba treciosios valstybés leidima, Sajungos Zvejybos
laivas vykdo Zvejybos operacijas ne Sgjungos vandenyse tik tuo atveju, jeigu jam suteiktas jo véliavos valstybés nares
leidimas, o Zvejybos operacijos nurodytos galiojanciame Zvejybos leidime, iSduotame laikantis atitinkamai II-V skyriy.

5 straipsnis
Tinkamumo kriterijai

1. Véliavos valstybé naré leidima vykdyti Zvejybos operacijas ne Sajungos vandenyse gali isduoti tik jei:

a) ji yra gavusi isamig ir tikslig priede arba atitinkamame tausios Zvejybos partnerystés susitarime iSdéstytus arba
atitinkamos RZVO nustatytus reikalavimus atitinkanciag informacija apie Zvejybos laivg ir su juo veiklg vykdantj
(-ius) pagalbinj (-ius) laiva (-us), iskaitant ne Sajungos pagalbinius laivus;

b) Zvejybos laivas turi galiojancig Kontrolés reglamento 6 straipsnyje nurodytg zvejybos licencija;

¢) zvejybos laivas ir visi su juo veikla vykdantys pagalbiniai laivai taiko atitinkamg TJO laivy identifikavimo numeriy
sistema, jeigu to reikalaujama pagal Sajungos teise;

d) Zvejybos laivas néra jtrauktas | NNN Zvejyba vykdziusiy laivy sarasa, priimta RZVO ir (arba) Sajungos pagal NNN
reglamenta;

e) jei taikoma, véliavos valstybei narei pagal atitinkamg Zvejybos susitarima arba atitinkamas RZVO nuostatas yra skirtos
zvejybos galimybeés ir

f) jei taikoma, Zvejybos laivas atitinka 6 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

2. Komisijai pagal 44 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais baty i§ dalies keiciamas
priedas, siekiant uZztikrinti tinkamg pagal §j reglamentg laivy vykdomos Zvejybos veiklos stebésena, visy pirma nustatant
naujus duomeny reikalavimus, atsirandancius dél Zvejybos susitarimy arba dél informaciniy technologijy raidos.

6 straipsnis
Perregistravimo kitoje Salyje operacijos
1. Sis straipsnis taikomas laivams, kurie penkerius metus prie§ pateikiant zvejybos leidimo paraiska:
a) buvo isregistruoti i§ Sgjungos Zvejybos laivyno registro ir perregistruoti treciojoje valstybéje ir

b) véliau buvo vél jtraukti | Sajungos Zvejybos laivyno registra.

2. Veéliavos valstybé naré Zvejybos leidima 1 dalyje nurodytam laivui gali iSduoti tik jsitikinusi, kad jis tuo laikotarpiu,
kuriuo plaukiojo su treciosios valstybés véliava, nevykdé:

a) NNN zvejybos;
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b) veiklos treciosios valstybés, kuri pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1026/2012 (') 4 straipsnio
1 dalies a punkta pripazinta valstybe, leidZiancia vykdyti netausig Zvejyba, vandenyse;

¢) veiklos treciosios valstybés, kuri pagal NNN reglamento 33 straipsnj jtraukta | nebendradarbiaujanciy treciyjy Saliy
sgrasy, vandenyse ir

d) veiklos treciosios valstybés, kuri pagal NNN reglamento 31 straipsnj buvo nustatyta kaip nebendradarbiaujanti kovo-
jant su NNN Zvejyba, vandenyse praéjus Sesioms savaitéms po to, kai buvo priimtas Komisijos sprendimas, kuriuo
nustatoma, jog ta trecioji valstybé yra biitent tokia, iskyrus bet kokias operacijas, vykdomas tuo atveju, kai Taryba
atmeté pasitilyma ta trecigja valstybe jtraukti i sarasg kaip nebendradarbiaujancig pagal to reglamento 33 straipsni.

3. Tuo tikslu veiklos vykdytojas pateikia tokia véliavos valstybés narés praoma su laikotarpiu, kurj laivas plaukiojo su
treciosios valstybés véliava, susijusig informacija:

a) atitinkamu laikotarpiu suzvejoty Zuvy kiekiy ir Zvejybos pastangy deklaracijg, kaip reikalauja trecioji véliavos valstybé;
b) visy leidimy vykdyti Zvejybos operacijas atitinkamu laikotarpiu kopijas;

¢) oficialy treciosios valstybés, kurioje laivas buvo perregistruotas, pareiskima, kuriame i§vardytos sankcijos, atitinkamu
laikotarpiu taikytos laivui arba veiklos vykdytojui;

d) i$samia véliavos istorija per laikotarpi, kurj laivas buvo isregistruotas i§ Sajungos Zvejybos laivyno registro.
4. Véliavos valstybé naré neiduoda Zvejybos leidimo laivams, kurie buvo perregistruoti treciojoje valstybéje:
a) kuri jtraukta j valstybiy, nebendradarbiaujanciy kovojant su NNN Zvejyba, sarasa pagal NNN reglamento 33 straipsnij;

b) kuri pagal NNN reglamento 31 straipsnj buvo nustatyta kaip nebendradarbiaujanti kovojant su NNN Zvejyba, praéjus
$esioms savaitéms po to, kai buvo priimtas Komisijos sprendimas, kuriuo nustatoma, jog ta trecioji valstybé yra bitent
tokia, iSskyrus bet kokias operacijas, vykdomas tuo atveju, kai Taryba atmeté pasiiilyma tg trecigja valstybe jtraukti |
sarasa kaip nebendradarbiaujancia pagal to reglamento 33 straipsni, arba

¢) kuri pagal Reglamento (ES) Nr.1026/2012 4 straipsnio 1 dalies a punktg nustatyta kaip valstybé, leidzianti vykdyti
netausia Zvejyba.

5. 4 dalis netaikoma, jei véliavos valstybé naré jsitikino, kad vos susidarius $io straipsnio 2 dalies b—d punktuose ar
4 dalies a—c punktuose aprasytoms aplinkybéms veiklos vykdytojas:

a) nutrauké Zvejybos operacijas ir

b) nedelsdamas pradéjo atitinkamas administracines procediiras laivui iSregistruoti i§ tre¢iosios valstybés Zvejybos laivyno
registro.

7 straipsnis
Zvejybos leidimy administravimas

1. Teikdamas Zvejybos leidimo paraiska veiklos vykdytojas véliavos valstybei narei pateikia i$samius ir teisingus
duomenis.

2. Duomenims pasikeitus veiklos vykdytojas nedelsdamas apie tai informuoja véliavos valstybe nare.

3. Véliavos valstybé naré reguliariai stebi, ar salygos, kuriomis remiantis i§duotas Zvejybos leidimas, ir toliau
tenkinamos leidimo galiojimo laikotarpiu.

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1026/2012 dél tam tikry priemoniy siekiant iSsaugoti Zuvy
isteklius, susijusiy su valstybémis, kurios leidzia vykdyti netausigja Zvejyba (OL L 316, 2012 11 14, p. 34).
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4. Jei, atsizvelgiant i galutinius 3 dalyje nurodytos stebésenos veiksmy rezultatus, esama jrodymy, kad nebetenkinamos
salygos, kuriomis remiantis iSduotas Zvejybos leidimas, véliavos valstybé naré imasi atitinkamy veiksmy, be kita ko,
pakoreguoja arba panaikina leidimg ir prireikus taiko sankcijas. Véliavos valstybés narés uz pazeidimus taikomos sankcijos
turi bati pakankamai grieztos, kad baty uZtikrintas veiksmingas taisykliy laikymasis, siekiant uzkirsti kelig paZeidimams ir
neleisti pazeidéjams gauti naudos i§ pazeidimy. Véliavos valstybé naré nedelsdama apie tai pranesa veiklos vykdytojui ir
Komisijai. Atitinkamais atvejais Komisija apie tai praneSa RZVO sekretoriatui ar atitinkamai treciajai valstybei.

5. Gavusi pagrista Komisijos prasyma, véliavos valstybé naré imasi atitinkamy veiksmy, kaip numatyta 4 dalyje, tais
atvejais, kai paZeidZiamos RZVO, kurios susitariancioji Salis yra Sajunga, arba pagal tausios Zvejybos partnerystés susita-
rimus patvirtintos jiry biologiniy istekliy i$saugojimo ir valdymo priemonés.

6.  Tais atvejais, kai Sajunga yra RZVO susitariancioji alis, o Sajungos Zvejybos laivas nesilaiko 21 straipsnio b punkte
isdestyty salygy, kaip nustatyta galutinéje RZVO pripazintoje patikrinimo ataskaitoje, ir kai véliavos valstybé naré nesiima
atitinkamy veiksmy, kaip numatyta $io straipsnio 4 dalyje, Komisija gali priimti sprendimg reikalauti, kad atitinkama
véliavos valstybé naré uztikrinty, jog atitinkamas Sajungos Zvejybos laivas laikytysi ty salygy.

Jei véliavos valstybé naré nesiémé atitinkamy veiksmy, kad per 15 dieny jvykdyty pirmoje pastraipoje nurodyta Komisijos
sprendimg, Komisija RZVO sekretoriatui siuncia atnaujintus 22 straipsnyje nurodyty Zvejybos laivy duomenis, kad biity
sprendziamas atitinkamo laivo klausimas. Komisija apie savo veiksmus pranesa véliavos valstybei narei. Véliavos valstybé
naré apie Komisijos veiksmus pranesa veiklos vykdytojui.

7. Tais atvejais, kai Sajunga yra sudariusi tausios Zvejybos partnerystés susitarima su trecigja valstybe, o Sajungos
zvejybos laivas nesilaiko 10 straipsnio b punkte iSdéstyty salygy, kaip nustatyta galutinégje kompetentingy institucijy
pripazintoje patikrinimo ataskaitoje, ir kai véliavos valstybé naré nesiima atitinkamy veiksmy, kaip numatyta Sio
straipsnio 4 dalyje, Komisija gali priimti sprendima reikalauti, kad atitinkama véliavos valstybé naré uztikrinty, jog
atitinkamas Sgjungos Zvejybos laivas laikytysi ty salygy.

Jei véliavos valstybé naré nesiémé atitinkamy veiksmy, kad per 15 dieny jvykdyty pirmoje pastraipoje nurodytg Komisijos
sprendima, Komisija treCiajai valstybei siuncia atnaujintus Zvejybos laivy duomenis, kad biity sprendziamas atitinkamo
Sajungos Zvejybos laivo klausimas. Komisija apie savo veiksmus pranesa véliavos valstybei narei. Véliavos valstybé naré
apie Komisijos veiksmus pranesa veiklos vykdytojui.

II SKYRIUS
Sgjungos Zvejybos laivy Zvejybos operacijos treliosios valstybés vandenyse
1 skirsnis
Zvejybos operacijos pagal tausios Zvejybos partnerystés susitarimus
8 straipsnis
Taikymo sritis

Sis skirsnis taikomas Zvejybos operacijoms, kurias Sagjungos Zvejybos laivai vykdo treciosios valstybés vandenyse pagal
tausios zvejybos partnerystés susitarima.

9 straipsnis
Narysté RZVO

Sajungos Zvejybos laivas RZVO valdomy istekliy Zvejybos operacijas treciosios valstybés vandenyse gali vykdyti tik jei ta
trecioji valstybé yra tos RZVO susitariancioji $alis.

10 straipsnis
Véliavos valstybés narés Zvejybos leidimy isdavimo salygos

Véliavos valstybé naré leidima vykdyti Zvejybos operacijas treciosios valstybés vandenyse pagal tausios Zvejybos partne-
rystés susitarimg gali iSduoti tik jei:

a) tenkinami 5 straipsnyje i§déstyti tinkamumo kriterijai;
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b) laikomasi atitinkamame tausios Zvejybos partnerystés susitarime i§déstyty salygy;

¢) veiklos vykdytojas sumokéjo visus mokescius, mokétinus pagal atitinkamus susitarimus, ir, jei taikoma, susijusias
finansines sankcijas, nustatytas teismo arba administraciniu sprendimu, kurio poveikis yra galutinis ir privalomas, ir

d) Zvejybos laivas turi galiojantj Zvejybos leidima, i§duotg treciosios valstybés, kurios jurisdikcijai priklauso vandenys,
kuriuose vykdomos Zvejybos operacijos, arba kuri  tuos vandenis turi suverenias teises.

11 straipsnis
Treciosios valstybés Zvejybos leidimy gavimo procediira

1. 10 straipsnio d punkto tikslu véliavos valstybé naré, jsitikinusi, kad tenkinamos 10 straipsnio a—c punktuose nusta-
tytos salygos, Komisijai i$siuncia atitinkama paraiska dél treciosios valstybés leidimo.

2. 1 dalyje nurodytoje paraiskoje pateikiama pagal tausios Zvejybos partnerystés susitarimg reikalaujama informacija.

3. Véliavos valstybé naré paraiska Komisijai i§siuncia ne véliau kaip pries 10 kalendoriniy dieny iki paraisky pateikimo
termino, nustatyto tausios Zvejybos partnerystés susitarime. Komisija gali nusiysti véliavos valstybei narei tinkamai
pagrista praSyma pateikti visg biiting papildoma informacija siekiant patikrinti, ar tenkinamos salygos.

4. Gavusi paraiSka ar bet kokig pagal Sio straipsnio 3 dalj paprasyta papildoma informacija, Komisija atlieka prelimi-
nary tyrimg, kad nustatyty, ar tenkinamos 10 straipsnio a—c punktuose nustatytos salygos. Tada Komisija:

a) nedelsdama ir bet kuriuo atveju prie§ pasibaigiant tausios Zvejybos partnerystés susitarime nustatytam paraisky
pateikimo terminui su salyga, kad buvo laikomasi $io straipsnio 3 dalyje nustatyto termino, i$siuncia paraiskg treciajai
valstybei arba

b) pranesa valstybei narei, kad paraiska atmesta.

5. Jei trecioji valstybé pranesa Komisijai, kad ji pagal susitarima nusprendé iSduoti Zvejybos leidimg Sajungos Zvejybos
laivui, atsisakyti ji iSduoti, sustabdyti jo galiojima arba ji panaikinti, Komisija nedelsdama apie tai informuoja véliavos
valstybe nare, jei jmanoma, elektroninémis priemonémis.

12 straipsnis
Laikinas pagal tausios Zvejybos partnerystés susitarimg nepanaudoty Zvejybos galimybiy perskirstymas

1. Tam tikrais tausios Zvejybos partnerystés susitarimo protokolo jgyvendinimo metais arba kitu atitinkamu jo jgyven-
dinimo laikotarpiu Komisija, atsizvelgdama i zvejybos leidimy galiojimo laikotarpius ir Zvejybos sezonus, gali nustatyti, ar
yra nepanaudoty Zvejybos galimybiy, ir apie tai informuoti atitinkama paskirty Zvejybos galimybiy dalj naudojancias
valstybes nares.

2. Gavusios tokig Komisijos informacija 1 dalyje nurodytos valstybés narés per 10 kalendoriniy dieny gali:

a) informuoti Komisija, kad savo Zvejybos galimybes panaudos véliau atitinkamu jgyvendinimo laikotarpiu, pateikdamos
7vejybos plang su i§samia informacija apie praSomy Zzvejybos leidimy skai¢iy, numatytus suzvejoti kiekius, zvejybos
rajong ir zvejybos laikotarpj, arba

b) pranesti Komisijai apie savo zvejybos galimybiy panaudojima apsikei¢iant Zvejybos galimybémis pagal Pagrindinio
reglamento 16 straipsnio 8 dali.

3. Jei tam tikros valstybés narés neinformavo Komisijos apie vieng i§ 2 dalyje nurodyty veiksmy arba informavo jg apie
savo zvejybos galimybiy panaudojima tik i§ dalies ir dél to Zvejybos galimybés liko nepanaudotos, Komisija gali kitoms
valstybéms naréms, kurios naudoja paskirty Zvejybos galimybiy dalj, iSsiysti kvietima pareiksti susidoméjimg nepanau-
dotomis Zvejybos galimybémis. Tuo paciu metu Komisija prane$a visoms valstybéms naréms apie kvietimo pareiksti
susidoméjimg paskelbima.
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4. Per 10 kalendoriniy dieny nuo 3 dalyje nurodyto kvietimo pareiksti susidoméjimg gavimo valstybés narés, kurios
naudoja paskirty Zvejybos galimybiy dalj, gali pranesti Komisijai apie susidoméjima esamomis nepanaudotomis Zvejybos
galimybémis. Prie savo praSymo jos prideda zvejybos plang su i§samia informacija apie prasomy Zvejybos leidimy skaiciy,
numatytus suzvejoti kiekius, Zvejybos rajong ir zvejybos laikotarpj.

5.  Komisija gali papradyti atitinkamy valstybiy nariy pateikti papildomos informacijos, jei laikoma, kad jos reikia
praSymui jvertinti.

6. Jei 4 dalyje nurodyto 10 dieny laikotarpio pabaigoje valstybés narés, naudojancios ty paciy istekliy dalj, néra
pareiskusios susidoméjimo visomis esamomis nepanaudotomis Zvejybos galimybémis, Komisija gali kvietimg pareiksti
susidoméjima adresuoti visoms valstybéms naréms. Valstybés narés susidoméjima nepanaudotomis Zvejybos galimybémis
gali pareiksti toje dalyje nurodytomis salygomis.

7. Remdamasi pagal Sio straipsnio 4 arba 6 dalj valstybiy nariy pateikta informacija, Taryba perskirsto nepanaudotas
zvejybos galimybes pagal SESV 43 straipsnio 3 dalj tik laikinu pagrindu atitinkamam $io straipsnio 1 dalyje nurodytam
laikotarpiui.

Komisija informuoja valstybes nares, kurioms valstybéms naréms istekliai buvo perskirti ir nurodo perskirtus kiekius.

8.  Laikinas Zvejybos galimybiy perskyrimas grindZiamas skaidriais ir objektyviais kriterijais, jskaitant, jei taikoma,
aplinkosauginio, socialinio ir ekonominio pobtidzio kriterijus. Tie kriterijai gali bati:

a) Zvejybos galimybés, kurias galima perskirstyti;

b) prasymus pateikusiy valstybiy nariy skaicius;

¢) per pradinj Zvejybos galimybiy paskirstyma kiekvienai prasymga pateikusiai valstybei narei skirta dalis;

d) kiekvienos praSymg pateikusios valstybés narés praeityje suzvejoti kiekiai ir panaudotos pastangos, jeigu taikytina;

e) praSyma pateikusiy valstybiy nariy pateikty Zvejybos plany jgyvendinamumas atsizvelgiant | naudojamy laivy ir
jrankiy skaiciy, tipg ir charakteristikas.

13 straipsnis

Metinés kvotos, suskirstomos i kelis vienas po kito taikomus suzvejoty Zuvy kiekiy apribojimus, smulkesnis
paskirstymas

1. Jei tausios zZvejybos partnerystés susitarimo protokole nustatyti ménesiniai arba ketvirtiniai suzvejoty Zuvy kiekiy
apribojimai arba kitoks atitinkamais metais esamy Zvejybos galimybiy suskirstymas ir jei per ta patj ménesj, ketvirtj ar
kitokj taikoma laikotarpj iSnaudotos ne visos paskirtos zvejybos galimybés, Taryba pagal SESV 43 straipsnio 3 dalj
atitinkamas esamas Zvejybos galimybes smulkiau paskirsto atitinkamoms valstybéms naréms atitinkamiems laikotarpiams.

2. Esamy Zvejybos galimybiy smulkesnis paskirstymas atliekamas laikantis skaidriy ir objektyviy kriterijy. Jis dera su
metiniu Zvejybos galimybiy paskirstymu valstybéms naréms pagal atitinkamg Tarybos reglamentg.

2 skirsnis
Zvejybos operacijos pagal susitarimus dél keitimosi arba bendro valdymo
14 straipsnis
Taikomos nuostatos

1. 8-11 straipsniai mutatis mutandis taikomi Sajungos Zvejybos laivams, Zvejojantiems treciosios valstybés vandenyse
pagal susitarimg dél keitimosi Zvejybos galimybémis arba bendro intereso Zuvy istekliy bendro valdymo.
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2. Nukrypstant nuo 11 straipsnio, véliavos valstybé naré gali pateikti Komisijai i§samius duomenis apie Sajungos
zvejybos laivus, kurie atitinka reikalavimus vykdyti Zvejybos operacijas trec¢iosios valstybés vandenyse pagal atitinkamg
susitarimg. Nustacius, kad 10 straipsnio a—c punktuose nustatytos salygos tenkinamos, Komisija nedelsdama perduoda
treciajai valstybei iSsamius atitinkamy Sajungos Zvejybos laivy duomenis. Kai tik trecioji valstybé pranesa Komisijai, kad
i§samiis ty Sgjungos Zvejybos laivy duomenys yra patvirtinti, Komisija pranesa apie tai véliavos valstybei narei. Laikoma,
kad Sajungos zZvejybos laivai, apie kuriuos pateikti reikalaujami i§samas duomenys, turi galiojantj Zvejybos leidimg pagal
10 straipsnio d punktg. Komisija taip pat nedelsdama elektroninémis priemonémis informuoja véliavos valstybe narg apie
visus treciosios valstybés pranesimus, kad Sajungos Zvejybos laivas neatitinka reikalavimy vykdyti Zvejybos operacijas jos
vandenyse.

15 straipsnis
Konsultacijos su trefiosiomis valstybémis dél Sagjungos Zvejybos laivy

Komisijai pagal 44 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildomos 10 straipsnyje nusta-
tytos zvejybos leidimy salygos, kad Sgjungos teiséje biity jgyvendinti Sgjungos ir treciyjy valstybiy, su kuriomis Sajunga
yra sudariusi susitarimg, konsultacijy arba susitarimy su pakrantés valstybémis, su kuriomis dalijamasi Zvejybos itekliais,
rezultatai.

3 skirsnis
Zvejybos operacijos pagal tiesioginius leidimus
16 straipsnis
Taikymo sritis

Sis skirsnis taikomas Zvejybos operacijoms, kurias Sajungos Zvejybos laivai treciosios valstybés vandenyse vykdo ne pagal
1 arba 2 skirsnyje nurodyta susitarima.

17 straipsnis
Véliavos valstybiy nariy Zvejybos leidimy i§davimo salygos
1. Véliavos valstybé nare leidimg treciosios valstybés vandenyse vykdyti Zvejybos operacijas ne pagal 1 arba 2 skirsnyje
nurodyty susitarima gali iSduoti tik jei:

a) tenkinami 5 straipsnyje iSdéstyti tinkamumo kriterijai;

b) néra galiojancio ar laikinai taikomo tausios Zvejybos partnerystés susitarimo arba susitarimo dél keitimosi Zvejybos
galimybémis arba dél bendro valdymo su atitinkama trecigja valstybe;

¢) veiklos vykdytojas yra pateikes visus Siuos elementus:

— taikomy Zuvininkystés teisés akty kopijas arba i§samias nuorodas i juos, kurias veiklos vykdytojui yra pateikusi
treCioji valstybe, kurios jurisdikcijai priklauso vandenys, kuriuose vykdomos Zvejybos operacijos, arba kuri i tuos
vandenis turi suverenias teises,

— mokslinj vertinimg, jrodantj, kad planuojamos Zvejybos operacijos yra tausios, be kita ko, jei taikoma, kad jos
atitinka UNCLOS 62 straipsnio nuostatas,

— paskirtos oficialios valstybinés banko saskaitos, | kurig mokami visi mokes¢iai, numerj;

d) trecioji valstybé yra RZVO susitariancioji alis, jei Zvejybos operacijos yra susijusios su tos organizacijos valdomomis
Zuvy rasimis, ir

e) veiklos vykdytojas yra pateikes:

— galiojantj Zvejybos leidima, atitinkamam Zvejybos laivui i$duotg treciosios valstybés, kurios jurisdikcijai priklauso
vandenys, kuriuose vykdomos Zvejybos operacijos, arba kuri j tuos vandenis turi suverenias teises, arba
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— po jo diskusijy su treciaja valstybe, kurios jurisdikcijai priklauso vandenys, kuriuose vykdomos Zvejybos operacijos,
arba kuri j tuos vandenis turi suverenias teises, tos valstybés iduota raSytinj numatomo tiesioginio leidimo salygy,
kuriomis veiklos vykdytojui suteikiamos jos iStekliy Zvejybos teisés (jskaitant Zvejybos trukme, jos vykdymo salygas
ir zvejybos galimybes, isreikstas pastangy arba suzvejoty zuvy kiekio apribojimais), patvirtinima.

2. Bet kuriuo atveju Zvejybos operacijos gali biti pradétos tik tada, kai trecioji valstybé iSduoda 1 dalies e punkte
nurodyta zvejybos leidima. Véliavos valstybé naré sustabdo savo leidimo galiojimg, jei treciosios valstybés leidimas néra
iSduotas iki planuojamy Zvejybos operacijy pradzios.

3. 1 dalies c punkto antroje jtraukoje nurodytg mokslinj vertinima pateikia RZVO arba regioniné Zuvininkystés istaiga,
turinti moksling kompetencija, arba trecioji valstybé, arba jis pateikiamas bendradarbiaujant su pastargja. Treciosios
valstybés pateikta mokslinj vertinima perzitiri valstybés narés arba Sgjungos mokslinis institutas ar istaiga.

18 straipsnis
Treciosios valstybés Zvejybos leidimy gavimo procedira

1. Véliavos valstybé nar¢, sitikinusi, kad tenkinamos 17 straipsnio 1 dalies a—e punktuose nustatytos salygos, i§siuncia
Komisijai priede iSvardyta atitinkamg informacija ir informacija, susijusia su 17 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatyty

salygy jvykdymu.

2. Jeigu Komisija mano, jog $io straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos nepakanka jvertinti, ar tenkinamos
17 straipsnyje nustatytos salygos, ji per 10 darbo dieny nuo tos informacijos gavimo papraso papildomos informacijos
arba pagrindimo.

3. Jei paprasiusi $io straipsnio 2 dalyje nurodytos papildomos informacijos arba pagrindimo ir po diskusijy su atitin-
kama valstybe nare Komisija nustato, kad 17 straipsnyje nustatytos salygos netenkinamos, ji per 30 kalendoriniy dieny
nuo visos prasytos informacijos ar pagrindimo gavimo gali pateikti prieStaravimg leidimo suteikimui. Jei Komisija nustato,
kad tos salygos tenkinamos, ji nedelsdama informuoja atitinkamg valstybe narg apie savo ketinima neprietarauti.

4. Véliavos valstybé naré gali i§duoti Zvejybos leidimg pasibaigus 2 dalyje nurodytam laikotarpiui. Jei pagal tg dalj
Komisija paprasé papildomos informacijos, véliavos valstybé naré gali isduoti Zvejybos leidimg, jei Komisija nepateiké
priestaravimo iki 3 dalyje nurodyto termino arba prie§ ta terming, su salyga, kad Komisija pranesé valstybei narei apie
savo ketinimg neprieStarauti.

5. Nukrypstant nuo 1-4 daliy, Zvejybos leidimo pratgsimo tomis paciomis salygomis per dvejus metus nuo pirmojo
zvejybos leidimo suteikimo atveju véliavos valstybé naré gali iSduoti Zvejybos leidima, patikrinusi gauta informacija,
susijusig su 17 straipsnio 1 dalies a, b, d ir e punktuose nustatytomis saglygomis, ir nedelsdama apie tai pranesa Komisijai.

6.  Jei trecioji valstybé pranesa Komisijai, kad ji nusprendé Sajungos Zvejybos laivui iSduoti tiesioginj leidima, atsisakyti
ji i8duoti, sustabdyti jo galiojima arba ji panaikinti, Komisija nedelsdama apie tai informuoja véliavos valstybe nare.

7. Jei trecioji valstybé pranesa véliavos valstybei narei, kad ji nusprendé Sajungos Zvejybos laivui i§duoti tiesioginj
leidima, atsisakyti ji iduoti, sustabdyti jo galiojima arba jj panaikinti, véliavos valstybé naré nedelsdama apie tai infor-
muoja Komisijg.

8.  Veiklos vykdytojas véliavos valstybei narei pateikia su treciaja valstybe sutarty galutiniy salygy kopija ir tiesioginio
leidimo kopija.
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1II SKYRIUS
Sgjungos Zvejybos laivy Yvejybos operacijos, vykdomos RZVO rajonuose pagal jy nuostatas
19 straipsnis
Taikymo sritis

Sis skyrius taikomas Zvejybos operacijoms, kurias Sgjungos arba ne Sajungos vandenyse vykdo Sajungos Zvejybos laivai,
zvejojantys RZVO valdomus isteklius, jei jy operacijoms taikomas tos RZVO nustatytas leidimy iSdavimo rezimas.

20 straipsnis
Zvejybos leidimai

1. Sgjungos Zvejybos laivas, kurio Zvejybos operacijoms taikomas RZVO priimtas leidimy isdavimo rezimas, nevykdo
Zvejybos operacijy RZVO rajone pagal jos nuostatas, nebent:

a) Sajunga yra RZVO susitariancioji 3alis;

b) jo véliavos valstybé naré jam isdavé Zvejybos leidima;

¢) jis jtrauktas j atitinkamg RZVO leidimus turinciy laivy registra arba sgrasg ir

d) jei zvejybos operacijos vykdomos treciosios valstybés vandenyse, ta trecioji valstybé jam isdavé Zvejybos leidimg pagal
11 skyriy.

2. Sio straipsnio 1 dalies a punktas netaikomas iSimtinai tik Sajungos vandenyse Zvejojantiems Sgjungos Zvejybos
laivams, kuriems pagal Kontrolés reglamento 7 straipsnj Zvejybos leidimas jau iduotas.

21 straipsnis
Véliavos valstybiy nariy Zvejybos leidimy isdavimo salygos

Véliavos valstybé naré zvejybos leidima i§duoti gali tik jei:

a) tenkinami 5 straipsnyje i§déstyti tinkamumo kriterijai;

b) laikomasi RZVO nustatyty taisykliy arba jas perkeliancios Sgjungos teisés ir

¢) jei Zvejybos operacijos vykdomos treciosios valstybés vandenyse, tenkinami 10 arba 17 straipsnyje nustatyti kriterijai.

22 straipsnis
RZVO atliekama registracija

1. Véliavos valstybé naré Komisijai i§siuncia duomenis apie laivus, kuriems pagal Sio reglamento 20 straipsnj arba, $io
reglamento 20 straipsnio 2 dalies atveju, pagal Kontrolés reglamento 7 straipsnj ji suteiké leidimus vykdyti Zvejybos
operacijas.

2. 1 dalyje nurodyti duomenys parengiami pagal RZVO nustatytas salygas ir kartu su jais pateikiama tos organizacijos
reikalaujama informacija.

3. Komisija véliavos valstybés narés per 10 dieny nuo 1 dalyje nurodyty duomeny gavimo gali paprasyti bet kokios,
jos manymu, biitinos papildomos informacijos. Ji pateikia tokio prasymo pagrindima.

4. Isitikinusi, kad 21 straipsnyje nustatytos salygos jvykdytos, per 15 dieny nuo Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty
duomeny gavimo Komisija duomenis apie leidimus turincius laivus i$siun¢ia RZVO.
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5. Jei RZVO registras arba sarasas néra viesi, Komisija duomenis apie leidimus turinius laivus pateikia atitinkama
zuvininkysteés veikla vykdancioms valstybéms naréms.

IV SKYRIUS
Sgjungos Zvejybos laivy Zvejybos operacijos atviroje jiiroje
23 straipsnis
Taikymo sritis

Sis skyrius taikomas Zvejybos operacijoms, kurioms netaikomas III skyrius ir kurig atviroje jiiroje vykdo Sgjungos Zvejybos
laivai, kuriy bendras ilgis vir$ija 24 metrus.

24 straipsnis
Véliavos valstybiy nariy Zvejybos leidimy isdavimo salygos

Véliavos valstybé naré leidima Zvejybos operacijas vykdyti atviroje jiroje gali isduoti tik jei:
a) tenkinami 5 straipsnyje nustatyti tinkamumo kriterijai;
b) planuojamos Zvejybos operacijos:

— atitinka mokslinj vertinimg, jrodantj, kad planuojamos Zvejybos operacijos yra tausios, kurj pateiké arba patvirtino
véliavos valstybés narés mokslinis institutas, arba

— yra vykdomos kaip moksliniy jstaigy organizuoty moksliniy tyrimy programy, jskaitant duomeny rinkimo projek-
tus, dalis. Tyrimo mokslinis protokolas, kurio reikalaujama visais atvejais, turi bati patvirtintas véliavos valstybés
narés mokslinio instituto.

25 straipsnis
Zvejybos leidimy gavimo procediira

1. Véliavos valstybé naré, jsitikinusi, kad jvykdytos 24 straipsnyje nustatytos salygos, issiuncia Komisijai priede isvar-
dyta informacijg ir informacija, susijusia su 5 straipsnyje nustatyty salygy ivykdymu.

2. Jeigu Komisija mano, jog pagal $io straipsnio 1 dalj pateiktos informacijos nepakanka jvertinti, ar jvykdytos
24 straipsnyje nustatytos salygos, ji per 10 kalendoriniy dieny nuo tos informacijos gavimo papraso papildomos infor-
macijos arba pagrindimo.

3. Jei, gavusi Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta papildoma informacijg arba pagrindimg, Komisija nustato, kad 24 straips-
nyje nustatytos salygos nejvykdytos, ji per penkias kalendorines dienas nuo papildomos informacijos ar pagrindimo
gavimo gali pateikti prieStaravimg leidimo suteikimui. Jei Komisija nustato, kad salygos jvykdytos, ji nedelsdama infor-
muoja atitinkama valstybe nare apie savo ketinimg nepriestarauti.

4. Véliavos valstybé naré gali iSduoti Zvejybos leidimg pasibaigus 2 dalyje nurodytam laikotarpiui. Jei pagal ta dalj
Komisija paprasé papildomos informacijos, véliavos valstybé naré gali isduoti Zvejybos leidima, jei Komisija nepateiké
priestaravimo iki 3 dalyje nurodyto termino arba prie§ ta terming, su salyga, kad Komisija pranesé valstybei narei apie
savo ketinimg neprieStarauti.

V SKYRIUS
Sgjungos Zvejybos laivy frachtavimas
26 straipsnis
Principai

1. Sgjungos Zvejybos laivas nevykdo Zvejybos operacijy pagal frachtavimo susitarimus vandenyse, kuriuose galioja arba
yra laikinai taikomas tausios Zvejybos partnerystés susitarimas.

2. Sajungos Zvejybos laivas negali vykdyti Zvejybos operacijy pagal daugiau nei viena frachtavimo susitarimg tuo paciu
metu arba uZsiimti subfrachtavimu.
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3. Sgjungos Zvejybos laivai veikla pagal frachtavimo susitarimus RZVO vandenyse vykdo tik jei laivg frachtuojancio
operatoriaus valstybé yra tos organizacijos susitariancioji $alis.

4. Frachtuojamas Sajungos Zvejybos laivas nenaudoja savo véliavos valstybés narés Zvejybos galimybiy frachtavimo
susitarimo taikymo laikotarpiu. Frachtuojamo Sajungos Zvejybos laivo suzvejotos Zuvys iskai¢iuojamos i frachtuojancios
valstybés zvejybos galimybes.

5. Jokia $io reglamento nuostata nesumazina véliavos valstybés narés atsakomybeés, susijusios su jos isipareigojimais
pagal tarptautine teise, Kontrolés reglamenta, NNN reglamenta ar kitas BZP nuostatas, iskaitant ataskaity teikimo reika-
lavimus.

6.  Sajungos Zvejybos laivo, kuris turi bati frachtuojamas, Zvejybos licencijos turétojas informuoja véliavos valstybe nare
apie frachtavimo susitarima prie§ jo pradzig. Ta valstybé naré nedelsdama apie tai pranesa Komisijai.

27 straipsnis
Zvejybos leidimy administravimas esant frachtavimo susitarimams

Kai atitinkamos Zvejybos operacijos vykdomos esant frachtavimo susitarimui, i§duodama laivui zvejybos leidima pagal 17,
21 arba 24 straipsnj véliavos valstybé naré patikrina:

a) ar frachtuojancios valstybés kompetentinga institucija oficialiai patvirtino, kad susitarimas atitinka nacionaling teisg, ir

b) ar Zvejybos leidime yra nurodytos frachtavimo susitarimo nuostatos, jskaitant laikotarpj, Zvejybos galimybes ir
zvejybos rajona.

VI SKYRIUS
Perkrovimo operacijos
28 straipsnis
Perkrovimo operacijos

1. Bet kokios perkrovimo operacijos, kurias Sajungos zZvejybos laivai vykdo atviroje jiiroje arba pagal tiesioginius
leidimus, vykdomos laikantis Kontrolés reglamento 21 ir 22 straipsniy. Ne véliau kaip iki kiekvieny mety kovo mén.
pabaigos véliavos valstybé naré pranesa Komisijai informacija apie praéjusiais metais atliktus perkrovimus: perkrovimo
deklaracijose pateiktus duomenis, perkrovimo datas, viety, kuriose buvo atlikti perkrovimai, geografines koordinates ir
rajonus.

2. Sajungos zvejybos laivy, Zvejojanciy pagal tiesioginius leidimus arba atviroje jiroje, kapitonai prie§ perkrovima savo
véliavos valstybés narés kompetentingoms institucijoms pranesa $ig informacija:

a) laivo, | kurj perkraunama, pavadinimg ir iSorinius identifikavimo Zymenis;

b) planuojamos perkrovimo operacijos laikg ir geografines koordinates ir

¢) ketinamy perkrauti rasiy Zuvy apytikrius kiekius.

3. Sis straipsnis netaikomas perkrovimams, Sajungos zZvejybos laivy atliekamiems uostuose.

VII SKYRIUS
Stebésenos ir ataskaity teikimo jpareigojimai
29 straipsnis
Stebétojy programos duomenys

Jei Sajungos Zvejybos laive pagal stebétojy programa renkami duomenys, susijusios ataskaitos pagal stebétojy programoje
nurodytas perdavimo taisykles nedelsiant siunciamos véliavos valstybés narés kompetentingai institucijai.
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30 straipsnis
Informacijos teikimas tre¢iosioms valstybéms

1. Vykdydamas Zvejybos operacijas pagal $ig antrasting dalj, Sajungos Zvejybos laivo kapitonas arba to kapitono
atstovas atitinkamas suzvejoty zuvy kiekiy deklaracijas ir iskrovimo deklaracijas pateikia treciajai valstybei, be to, savo
véliavos valstybei narei i$siuncia ty duomeny elektroning kopija.

2. Véliavos valstybé naré, atlikdama Kontrolés reglamento 109 straipsnyje nurodyta kryzminj patikrinimg, jvertina, ar
Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti duomenys atitinka duomenis, kuriuos ji gavo pagal tg reglamentg ir, kai taikoma, pagal
atitinkamas tausios Zvejybos partnerystés susitarimo nuostatas.

3. Jei suzvejoty zuvy kiekiy deklaracijos arba iskrovimo deklaracijos pagal Sio straipsnio 1 dalj nenusiunciamos treciajai
valstybei, tai taip pat laikoma sunkiais pazeidimais pagal Kontrolés reglamento 90 straipsnj, atsizvelgiant i padaryto
pazeidimo sunkumga, kurj nustato véliavos valstybés narés kompetentinga institucija atsizvelgdama j tam tikrus kriterijus,
kaip antai Zalos pobudj, jos vertg, pazeidéjo ekonoming padétj ir pazeidimo apimtj arba jo pasikartojima.

Il ANTRASTINE DALIS
TRECIOSIOS VALSTYBES ZVEJYBOS LAIVY ZVEJYBOS OPERACIJOS SAJUNGOS VANDENYSE
31 straipsnis
Narystés RZVO reikalavimai

Treciosios valstybés Zvejybos laivas RZVO valdomy istekliy Zvejybos operacijas Sajungos vandenyse gali vykdyti tik jeigu
ta trecioji valstybé yra tos RZVO susitariancioji alis.

32 straipsnis
Bendrieji principai

1. Treciosios valstybés zvejybos laivas nevykdo Zvejybos operacijy Sgjungos vandenyse, jei neturi Komisijos isduoto
zvejybos leidimo. Toks leidimas iSduodamas tik jei tenkinami 5 straipsnyje nustatyti tinkamumo kriterijai.

2. Leidima Zvejoti Sajungos vandenyse turintis treciosios valstybés laivas laikosi taisykliy, kurios tame paciame Zvejybos
rajone taikomos Sajungos laivy Zvejybos operacijoms. Jeigu atitinkamo Zvejybos susitarimo nuostatos skiriasi, jos turi bati
aiskiai nurodytos arba tame susitarime, arba taisyklése, dél kuriy susitarta su ta trecigja valstybe jgyvendinant ta susitarima.

3. Jei treciosios valstybés zvejybos laivas plaukia per Sgjungos vandenis neturédamas pagal § reglamentg iSduoto
leidimo, jy Zvejybos jrankiai turi bati suridti ir sudéti pagal Kontrolés reglamento 47 straipsnyje nustatytas sglygas
taip, kad jy nebiity galima lengvai panaudoti Zvejybos operacijoms.

33 straipsnis
Zvejybos leidimy isdavimo salygos

1. Komisija leidimg vykdyti Zvejybos operacijas Sajungos vandenyse treciosios valstybés Zvejybos laivui gali iSduoti tik
jei:

a) esama leidziamo suzvejoti kiekio pervirsio, kuriuo bus padengtos pasiiilytos zvejybos galimybés, kaip reikalaujama
pagal UNCLOS 62 straipsnio 2 ir 3 dalis;

b) jvykdytos atitinkamame Zvejybos susitarime nustatytos salygos, o Zvejybos laivas atitinka su atitinkama trecigja vals-
tybe sudaryto Zvejybos susitarimo reikalavimus ir, atitinkamais atvejais, yra jtrauktas i laivy, kuriems taikomas tas
susitarimas, sgrasg;

¢) informacija dél Zvejybos laivo ir su juo veiklg vykdancio (-iy) pagalbinio (-iy) laivo (-y), kuri yra reikalinga pagal
susitarimg, yra i§sami ir teisinga, ir laivas bei su juo veiklg vykdantis (-ys) pagalbinis (-iai) laivas (-ai) turi IMO numerj,
jei to reikalaujama pagal Sajungos teisg;
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d) Zvejybos laivas néra jtrauktas | NNN Zvejyba vykdziusiy laivy sarasa, priimta RZVO ir (arba) Sajungos pagal NNN
reglamenta;

e) treCioji valstybé néra pagal NNN reglamentg jtraukta j nebendradarbiaujanciy kovojant su NNN Zzvejyba valstybiy
sarasa arba néra pagal Reglamenta (ES) Nr. 10262012 jtraukta j valstybiy, leidZianciy vykdyti netausia Zvejyba, sarasa.

2. 1dalies a punktas netaikomas treciosios valstybés laivams, vykdantiems Zvejybos operacijas pagal susitarimg dél
keitimosi Zvejybos galimybémis ir bendro intereso zuvy istekliy bendro valdymo.

34 straipsnis
Zvejybos leidimy gavimo procediira

1. Atitinkama tre¢ioji valstybé paraiskas dél savo Zvejybos laivy Komisijai i$siuncia iki atitinkamame susitarime numa-
tyto arba Komisijos nustatyto termino.

2. Komisija tre¢iosios valstybés gali paprasyti papildomos informacijos, bitinos siekiant patikrinti, ar tenkinamos 33
straipsnyje numatytos salygos.

3. Nustaciusi, kad 2 dalyje nurodytos salygos tenkinamos, Komisija nedelsdama iSduoda Zvejybos leidimg ir apie tai
informuoja treciaja valstybe ir atitinkamas valstybes nares.

35 straipsnis
Zvejybos leidimy administravimas

1. Jei 33 straipsnyje nustatytos salygos nebetenkinamos, Komisija imasi atitinkamy veiksmy, be kita ko, pakoreguoja
arba panaikina leidimg ir apie tai informuoja treCiajg valstybe ir atitinkamas valstybes nares.

2. Komisija gali atsisakyti pripaZinti treciosios valstybés Zvejybos laivui iSduota Zvejybos leidima, sustabdyti jo galio-
jima arba jj panaikinti tais atvejais, kai i§ esmés pasikeité aplinkybés, arba tais atvejais, kai esama didelés grésmés tausiam
jiry biologiniy iStekliy naudojimui, valdymui ir i§saugojimui arba kai tai yra itin svarbu siekiant vykdyti NNN Zvejybos
prevencija ar tokig Zvejyba sustabdyti, arba kai Sajunga nusprendzia sustabdyti arba nutraukti santykius su atitinkama
trecigja valstybe.

Jei Komisija pagal pirmg pastraipg atsisako pripazinti leidima, sustabdo jo galiojima arba ji panaikina, ji nedelsdama apie
tai informuoja atitinkamg treciaja valstybe.

36 straipsnis
Zvejybos operacijy uzdraudimas

1. Kai atitinkamai treciajai valstybei suteiktos zvejybos galimybés laikomos iSnaudotomis, Komisija nedelsdama apie tai
pranesa tai treiajai valstybei ir valstybiy nariy kompetentingoms tikrinimo institucijoms. Siekdama uztikrinti, kad bity
tesiamos Zvejybos operacijos, vykdomos naudojantis nei$naudotomis Zvejybos galimybémis, galin¢ios daryti poveikj ir
iSnaudotoms Zvejybos galimybéms, trecioji valstybé Komisijai pateikia technines priemones, kuriomis sickiama i§vengti
bet kokio neigiamo poveikio i$naudotoms Zzvejybos galimybéms.

2. Nuo 1 dalyje nurodyto pranesimo pateikimo dienos laikoma, kad su tos treciosios valstybés véliava plaukiojantiems
laivams i§duoty Zvejybos leidimy galiojimas atitinkamoms Zvejybos operacijoms yra sustabdytas ir tiems laivams nebelei-
dziama vykdyti ty Zvejybos operacijy.

3. Jei zvejybos leidimy galiojimas pagal 2 dalj sustabdomas visoms Zvejybos operacijoms, kurioms jie buvo i§duoti,
zvejybos leidimai laikomi panaikintais.

4. Trecioji valstybé uztikrina, kad apie Sio straipsnio pritaikyma bty nedelsiant pranesta atitinkamiems Zvejybos
laivams ir kad jie nutraukty visas atitinkamas Zvejybos operacijas. Trecioji valstybé taip pat nedelsdama informuoja
Komisija, kai su jos véliava plaukiojantys Zvejybos laivai nutraukia Zvejybos operacijas.
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37 straipsnis
Kvoty virsijimas Sgjungos vandenyse

1. Jei Komisija nustato, kad trecioji valstybé virSijo jai skirtas iStekliy ar istekliy grupés kvotas, ji vykdo atitinkamo
kiekio isskaitymus i§ tai valstybei vélesniems metams skirty ty iStekliy ar istekliy grupés kvoty. Komisija siekia uztikrinti,
kad kiekio i$skaitymas atitikty valstybéms naréms panasiomis aplinkybémis taikomus i$skaitymus.

2. Jeigu pagal 1 dalj nejmanoma atitinkamo kiekio i$skaityti i§ perzvejoty istekliy ar iStekliy grupés kvotos, nes ta
atitinkamai tre¢iajai valstybei skirta iStekliy ar iStekliy grupés kvota yra nepakankamo dydzio, Komisija gali, pasikonsul-
tavusi su atitinkama trecigja valstybe, atlikti i$skaityma i§ vélesniems metams tai treciajai valstybei skirty kity iStekliy ar
istekliy grupiy kvoty tame paciame geografiniame rajone arba tokios pacios komercinés vertés isskaityma.

38 straipsnis
Kontrolé ir reikalavimy vykdymo uZtikrinimas

1. Leidimg Zvejoti Sagjungos vandenyse turintis treCiosios valstybés laivas laikosi kontrolés taisykliy, kurios tame
paciame Zvejybos rajone taikomos Sajungos laivy Zvejybos operacijoms.

2. Leidima Zvejoti Sajungos vandenyse turintis treciosios valstybés laivas Komisijai ar jos paskirtai jstaigai ir atitinka-
mais atvejais pakrantés valstybei narei pateikia duomenis, kuriuos Sajungos laivai turi siysti véliavos valstybei narei pagal
Kontrolés reglaments.

3. Komisija arba jos paskirta jstaiga 2 dalyje nurodytus duomenis siuncia pakrantés valstybei narei.

4. Leidima Zvejoti Sgjungos vandenyse turintis treCiosios valstybés laivas Komisijai arba jos paskirtai jstaigai paprasius
pateikia pagal taikomas stebétojy programas parengtas stebétojy ataskaitas.

5. Pakrantés valstybé naré visus treciosios valstybés zvejybos laivy padarytus pazeidimus, jskaitant susijusias sankcijas,
registruoja Kontrolés reglamento 93 straipsnyje numatytame nacionaliniame registre.

IV ANTRASTINE DALIS
DUOMENYS IR INFORMACIJA
39 straipsnis
Pagal $j reglamenty iSduoty Zvejybos leidimy Sajungos duomeny bazé

1. Komisija sukuria ir tvarko elektroning Sajungos Zvejybos leidimy duomeny baze, kuri apima visus pagal II ir
Il antrastines dalis iduotus Zvejybos leidimus ir kuri sudaryta i§ vieSosios ir saugiosios daliy. Toje duomeny bazéje:

a) registruojama visa informacija, pateikta pagal prieds, ir kita informacija, pateikta Komisijai Zvejybos leidimy isdavimo
pagal 1I ir Il antrastines dalis tikslu, jskaitant savininko ir ne daugiau kaip penkiy pagrindiniy tikryjy savininky
pavadinimg (varda ir pavarde), miestg ir rezidavimo $alj, ir kuo grei¢iau rodomas kiekvieno leidimo statusas;

b) ji naudojama Komisijai ir valstybéms naréms keiciantis duomenimis ir informacija ir

¢) ji naudojama tik tvaraus zvejybos laivyny valdymo ir kontrolés tikslais.

2. Duomeny bazéje pateiktas visy Zvejybos leidimy, iSduoty pagal I ir IIl antrastines dalis, sgrasas turi bati vieSai
prieinamas ir jame turi bati pateikiama visa §i informacija:

a) laivo pavadinimas ir véliavos valstybé, jo CFR numeris ir TJO numeris, jei reikalaujama pagal Sajungos teis¢;
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b) leidimo raisis, jskaitant tikslines r@isis ar rGiiy grupe (-es), ir
¢) leidziamas Zvejybos operacijos vykdymo laikotarpis ir rajonas (pradzios ir pabaigos datos, Zvejybos rajonas).

3. Valstybé naré duomeny baz¢ naudoja paraiskoms dél Zvejybos leidimy Komisijai pateikti ir jy duomenims atnaujinti,
kaip nustatyta 11, 18, 22 ir 26 straipsniuose, o trecioji valstybé tg duomeny baze naudoja paraiskoms dél zvejybos
leidimy pateikti, kaip reikalaujama pagal 34 straipsni.

40 straipsnis
Techniniai reikalavimai

1. I ir Il antradtinése dalyse bei $ioje antrastinéje dalyje nurodyta informacija kei¢iamasi elektroninémis priemonémis.

2. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais, nedarant poveikio Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2007/2[EB (') nuostatoms, nustatomi techniniai veiklos reikalavimai, taikomi registruojant, formatuojant ir persiunciant
Il ir IIT antratinése dalyse bei Sioje antrastinéje dalyje nurodyta informacija. Techniniai veiklos reikalavimai taikomi ne
anksciau kaip po 6 ménesiy ir ne véliau kaip po 18 ménesiy nuo jy priémimo. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
45 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procedaros.

41 straipsnis
Prieiga prie duomeny

Nedarant poveikio Kontrolés reglamento 110 straipsnio taikymui, valstybés narés arba Komisija atitinkamoms kompe-
tentingoms administracinéms tarnyboms, dalyvaujancioms valdant Zvejybos laivynus, suteikia prieiga prie $io reglamento
39 straipsnyje nurodytos Sajungos iSorés Zvejybos laivyny Zvejybos leidimy duomeny bazés saugiosios dalies.

42 straipsnis
Duomeny tvarkymas, asmens duomeny apsauga ir konfidencialumas

Pagal §i reglamentg gauti duomenys tvarkomi laikantis Kontrolés reglamento 112 ir 113 straipsniy, Reglamento (EB)
Nr. 45/2001 ir Direktyvos 95/46/EB bei jos nacionaliniy jgyvendinimo taisykliy.

43 straipsnis
Rysiai su treciosiomis valstybémis ir RZVO

1. Jei valstybé naré i§ treciosios valstybés arba RZVO gauna informacijos, kuri yra svarbi Siam reglamentui veiksmingai
taikyti, ji ta informacija perduoda Komisijai arba jos paskirtai jstaigai ir, atitinkamais atvejais, kitoms atitinkamoms
valstybéms naréms, su salyga, kad tai leidziama pagal su ta trecigja valstybe sudarytus dvisalius susitarimus arba atitin-
kamos RZVO taisykles.

2. Komisija arba jos paskirta jstaiga pagal Sajungos ir treciyjy valstybiy sudarytus Zvejybos susitarimus, kuriuos remia
RZVO, kuriy susitariancigja Salimi yra Sgjunga, kitoms ty susitarimy 3alims arba organizacijy naréms gali perduoti
atitinkama informacija apie $io reglamento taisykliy nesilaikyma arba rimtus pazeidimus, su salyga, kad tam pritaria
informacijg pateikusi valstybé naré ir laikomasi Reglamento (EB) Nr. 45/2001.

V ANTRASTINE DALIS
PROCEDUROS, DELEGAVIMAS IR JGYVENDINIMO PRIEMONES
44 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami $iame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. Komisijai suteikiami 5 straipsnio 2 dalyje ir 15 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus penkeriy
mety laikotarpiui nuo 2018 m. sausio 17 d. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki to penkeriy mety laikotarpio
pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami
tokios pacios trukmés laikotarpiams, iskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél
tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

(") 2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2/EB, sukurianti Europos bendrijos erdvinés informacijos
infrastruktiira (INSPIRE) (OL L 108, 2007 4 25, p. 1).
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3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 5 straipsnio 2 dalyje ir 15 straipsnyje nurodytus deleguo-
tuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti dele-
guotuosius aktus. Tas sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais vado-
vaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 5 straipsnio 2 dalj ir 15 straipsnj priimtas deleguotasis aktas isigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius
nuo prane§imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie t3 akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

45 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Zuvininkystés ir akvakultiiros komitetas, jsteigtas pagal Pagrindinio reglamento 47 straipsnj. Tas
komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
3. Kai daroma nuoroda i 3ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis kartu su jo 5 straipsniu.

VI ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
46 straipsnis
Panaikinimas

1. Zvejybos leidimy reglamentas panaikinamas.
2. Nuorodos j panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglamenta.

47 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél laikino Zvejybos galimybiy perskirstymo pagal esamus protokolus

1. Nukrypstant nuo 12 straipsnio, dél ty tausios Zvejybos partnerystés susitarimy protokoly, kurie galioja arba yra
laikinai taikomi 2018 m. sausio 17 d., iki atitinkamo protokolo galiojimo pabaigos taikoma $iame straipsnyje nustatyta
laikino Zvejybos galimybiy perskirstymo procediira.

2. Vykdant tausios Zvejybos partnerystés susitarima, jei remiantis 11 straipsnyje nurodytais praSymais perduoti
paraiskas paaiskéja, kad Zvejybos leidimai arba Sgjungai pagal protokolg skirtos Zvejybos galimybés néra visiskai i$nau-
dojami, Komisija apie tai informuoja atitinkamas valstybes nares ir praso jy patvirtinti, kad jos nei$naudos ty Zvejybos
galimybiy. Jei laikantis terminy, kuriuos nustato Taryba po tausios Zvejybos partnerystés susitarimo sudarymo, atsakymas
negaunamas, tai latkoma patvirtinimu, kad atitinkamos valstybés narés laivai nevisiskai i$naudoja savo zZvejybos galimybes
tuo laikotarpiu.

3. Atitinkamai valstybei narei patvirtinus, Komisija jvertina, kiek i§ viso nei$naudojama Zvejybos galimybiy, ir apie to
jvertinimo rezultatus prane$a valstybéms naréms.

4. Valstybés narés, norincios pasinaudoti 3 dalyje nurodytomis nei$naudotomis Zzvejybos galimybémis, Komisijai
pateikia visy laivy, kuriems jos ketina prasyti zvejybos leidimo, sarasa ir praSyma perduoti paraiskas dél kiekvieno is
ty laivy pagal 11 straipsnj.
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5. Komisija nusprendzia dél galimybiy perskirstymo glaudziai bendradarbiaudama su atitinkamomis valstybémis naré-
mis.

Jeigu atitinkama valstybé naré prieStarauja tam galimybiy perskirstymui, Komisija, priimdama jgyvendinimo aktus,
nusprendzia dél galimybiy perskirstymo atsizvelgdama | $io straipsnio 8 dalyje nustatytus kriterijus ir apie tai pranesa
atitinkamoms valstybéms naréms. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 45 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

6.  Pagal § straipsnj perduotos paraiskos neturi jokio poveikio Zvejybos galimybiy paskirstymui arba valstybiy nariy
pasikeitimui jomis pagal Pagrindinio reglamento 16 straipsni.

7. Kol bus pasiekti 2 dalyje nurodyti terminai, Komisijai nekliudoma taikyti 2-5 dalyse nurodyta mechanizma.
8.  Perskirstydama zvejybos galimybes pagal §j straipsnj, Komisija visy pirma atsizvelgia i:

a) kiekvieno gauto prasymo datg;

b) Zvejybos galimybes, kurias galima perskirstyti;

¢) gauty praSymy skaiciy;

d) prasymus pateikusiy valstybiy nariy skaiciy;

€) numatomas kiekvieno susijusio laivo Zvejybos pastangas arba numatomus sugauti zZuvy kiekius, jei Zvejybos galimybés
visi§kai ar i§ dalies grindZiamos zvejybos pastangy dydziais arba sugauty zuvy kiekiais.
48 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Strasbiire 2017 m. gruodzio 12 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

A. TAJANI M. MAASIKAS
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PRIEDAS

Pateikting duomeny sgrasas

I | PAREISKEJAS
1 | Veiklos vykdytojo pavadinimas
2 | EL pastas
3 | Adresas
4 | Faksas
5 | Telefonas
6 | Savininko pavadinimas (vardas ir pavardé)
7 | EL pastas
8 | Adresas
9 | Faksas
10 | Telefonas
11 | Veiklos vykdytojui atstovaujancios asociacijos arba agento pavadinimas (vardas ir pavardé)
12 | El. pastas
13 | Adresas
14 | Faksas
15 | Telefonas
16 | Kapitono (-y) vardas (-ai) ir pavardé (-és)
17 | ELl. pastas
18 | Adresas
19 | Faksas
20 | Telefonas
II ZVEJYBOS LAIVAS
21 | Laivo pavadinimas
22 | Laivo tapatumo nustatymo numeris (IMO numeris, CFR numeris, kt.)
23 | Zuvies laikymo laive bidas
24 | Laivo tipo FAO kodas
25 | Zvejybos jrankio tipo FAO kodas
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ZVEJYBOS, KURIAI PRASOMA ISDUOTI LEIDIMA, KATEGORIJA

26

Leidimo risis (tiesioginis leidimas; atviroji jiira; pagalbiné veikla)

27

Zuvininkystés rajonas (FAO rajonas (-ai), parajonis (-ai), kvadratas (-ai), pakvadratis (-iai), jei taikoma)

28

Operacijos rajonas (atviroji jura; trecioji Salis (nurodyti))

29 | Iskrovimo uostai

30 | Tiksliniy rasiy FAO kodas (-ai) (arba Zvejybos kategorija tausios Zvejybos partnerystés susitarimo atveju)
31 | Laikotarpis, kuriam prasoma idduoti leidima (pradzios ir pabaigos datos)

32 | Pagalbiniy laivy sarasas (laivo pavadinimas; IMO numeris; CFR numeris)

I\% FRACHTAVIMAS

33 | Laivas operacija vykdo pagal frachtavimo susitarima (TAIP | NE)

34 | Frachtavimo susitarimo tipas

35 | Frachtavimo laikotarpis (pradzios ir pabaigos datos)

36 | Frachtuojamam laivui skirtos Zvejybos galimybés (metrinémis tonomis)

37 | Trecioji valstybe, frachtuojamam laivui skirianti Zvejybos galimybes
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